
От внезапного выстрела стрел у всех дрогнуло сердце.

Действительно, Фан Хао и остальные догадались, что здесь была засада.

Из леса одна за другой вылетали стрелы.

— Оборона! Надвигайте ящики и отбивайтесь от стрел! — громко скомандовал Хойл.

Когда стражники подняли щиты, они также опрокинули ящики с провизией, со своими
товарами, чтобы блокировать плотные стрелы.

Ух!!!

Не успели люди сделать свои приготовления, как из густого леса с другой стороны раздался
еще один шквал стрел.

Большое количество стражников были поражены стрелами и застонали от боли, упав в лужу
крови.

Остальные мужчины быстро спрятались среди ящиков.

Трое из них, Фан Хао, приготовили свои сердца раньше остальных.

В первый момент, когда полетели стрелы, они уже успели укрыться и увернуться от летящих
стрел.

— Босс, это не очень хорошая задача, — Чжан Бинь прислонился к задней стенке укрытия и
серьезно сказал.

Фан Хао кивнул головой.

Судя по плотности стрел, выпущенных с той стороны, количество врагов было выше их.

Ещё одна группа стражников только что пала, и они оказались в совершенно невыгодном
положении.

— Нет, где Майрон! — Фан Хао внезапно понял, что главный герой миссии пропал.

Все трое тут же посмотрели в сторону благородной кареты, стоявшей в пяти метрах от них.



Изначально богато украшенная карета была утыкана стрелами, как гигантский ёж.

В это же время со стороны кареты раздался душераздирающий вой Майрона.

— Командир Хойл, помогите мне, у меня стрела в бедре, мне больно…

Черт, этот толстяк, не спустился.

Крик Майрона о помощи привлек врагов в густом лесу с обеих сторон.

Еще один плотный шквал стрел начал сыпаться на карету дворянина.

Несмотря на то, что карета была прочной, она начала разваливаться на части.

Бах, бах, бах!

— Ах! Ахх… — Майрон громко зарычал от страха.

Услышав крик Майрона.

Хойл перерубил мечом стопорные веревки, привязанные к лошадям, позвал двух своих
приближенных охранников, отнес перевернутую повозку и прикрыл Хойла перед мангакой.

Две повозки образовали «низкую стену», каждая из которых защищала одну сторону от
нападения.

Бах!

Ударом ноги в дверь Майрона, корчившегося на земле, вытащили из повозки.

Снова укрывшись за повозкой, он присоединился к группе.

Командир хойлов, проявив удивительное мужество, спас Майрона еще более аккуратно и без
малейших колебаний.

Отложив Майрона в сторону, он тут же приказал отряду приготовиться к обороне.

После стрел скоро начнется битва.



— Как дела, есть ли у вас целебные зелья? — Дун Цзяюэ достала ремни и подошла к нему.

Майрон был ранен стрелой в каждое бедро и руку, вероятно, потому что у толстяка было много
крови, и все его тело было окрашено в красный цвет от крови.

Вид был немного пугающим.

Цель его миссии, он не мог умереть здесь просто так.

— Вот, у меня только две бутылки, боюсь, что по дороге с… Я встречу какую-нибудь опасность.

— Заткнись и выпей зелье, — порицающим голосом сказала Дун Цзяюэ, используя ремни,
чтобы перевязать Майрона.

Тем временем.

Фан Хао спрятался за ящиком, его тело окружала светло-голубая [Морозная броня], а его
вторая магия [Туманное оцепенение] также была сгущена и завершена.

В то время как посох распространял свет.

Густой туман рассеялся вокруг толпы, закрывая врагам обзор.

Попадающие стрелы также мгновенно стали намного реже.

Давление на всех ослабло, и некоторые воины даже воспользовались прикрытием тумана,
чтобы перетащить своих раненых товарищей.

Командир Хойл бросил на Фан Хао удивленный взгляд и лишь слегка кивнул, больше ничего не
говоря.

— Босс, дайте им «метеорит упал на землю», — тихо сказал Чжан Бин, увидев, что эффект
хороший.

Он говорил о навыке [Звездный огонь], который шел в комплекте с Посохом Звездного огня и
мог призвать метеорит, чтобы тот ударил по цели и вызвал взрыв.

Сила Звездного огня действительно была велика, но недостаток тоже был очевиден: скорость
коалесценции была медленной, а расход — большим.



Фан Хао тоже хотел дать им большую волну и отправить на верную гибель.

Он просто хотел открутить волшебное зелье, выпить его и выпустить Звёздный Огонь.

Внезапно Хойл заговорил: "Приготовьтесь к схватке, они вот-вот нападут".

Все воины, вытащив длинные мечи на поясе, ждали с серьезными лицами.

В этот момент Фан Хао и остальные заметили, что стрелы с обеих сторон прекратились.

Подтверждать не было никакой необходимости, так как сквозь траву и деревья слышался
шелест и звук постепенно приближающихся шагов.

Фан Хао тут же изменил коалесцирующее заклинание, заменив Звездный огонь на призыв
духов-слуг древесного элементаля.

Вспыхнул свет, и перед ним появились три духа-слуги древесного элементаля.

Звук шагов становился всё ближе и ближе, и вот он уже совсем близко от них.

Фан Хао вытащил рыцарский меч на поясе, а другой рукой крепко сжал посох в руке.

Чжан Бин и Дун Цзяюэ тоже достали свое оружие и приготовились встретить атаку
противника.

— Убей!

Как только первый враг пересек барьер из ящиков, мгновенно раздались крики убийства.

— Отпустите [Путы], — приказал Фан Хао.

Три духа древесных слуг выпустили навык опутывания в трёх направлениях.

Из земли выросли лозы, сковывая продвижение противника.

Это также дало стражникам возможность контратаковать, напрямую перебираясь через ящики
и убивая врагов, которые не могли двигаться.

Бах!



Огненный вектор Фан Хао сгустился и мгновенно ударил врага, сделавшего выпад.

Враг отлетел назад, завалив стоявшего за ним товарища.

А тот, сжимая в другой руке рыцарский меч, продолжал наносить удары и пожинать жизни
врагов.

Втроем они полагались друг на друга, убивая настигающих их врагов.

Опутывание Духа Лесного Слуги и эффект Туманного Оцепенения давали их стороне большое
преимущество.

После заклинания убийства.

Количество врагов быстро уменьшалось.

Когда последний враг был убит, битва закончилась.

Туман рассеялся.

Стоны раненых наполнили окрестности.

— Лечите раненых, казните всех вражеских раненых, — приказал Хойл холодным голосом.

Все солдаты, волоча свои измученные тела, продолжали двигаться.

Один за другим, те враги, которые еще не были перебиты, были вылечены.

— Владыка города Мирон, с вами всё в порядке! — Фан Хао присел на корточки и обратился к
Мирону.

— Всё хорошо, все эти люди мертвы? Это снова горные бандиты? — спросил Майрон, сидя на
земле и ошеломленно глядя на него.

Фан Хао покачал головой: — Судя по одежде, на бандитов они не похожи, скорее это
стражники из соседнего города.

Услышав эти слова, выражение лица Майрона мгновенно напряглось.



Стражники из соседнего города снова ждали в засаде неподалеку, пока они подойдут.

Теперь было несложно догадаться о принадлежности этой группы.

— Почему все против того, чтобы я стал владыкой города, не давая мне ни единого шанса? —
Майрон был немного встревожен.

— Тем, кто преуспел в прошлом, пришлось пройти через некоторые испытания и невзгоды, это
может быть испытанием для тебя, всё здесь, ты должен сесть в качестве лорда города, иначе
ты также будешь сожалеть о тех солдатах, которые провожали тебя на смерть в бою, — Фан Хао
наклонился в сторону и посоветовал, боясь, что тот примет решение отказаться от должности
городского лорда.

Майрон поднял голову и посмотрел на ряды убитых и раненых солдат.

Отряд из двух сотен человек сократился до нескольких десятков.

— Стоило ли все это того?

— Это зависит от того, сможешь ли ты стать хорошим городским лордом, — сказал Фан Хао,
достал волшебное зелье и выпил его.
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